Velyki Petrovics:
Kegyetlen ifjisag

Az éjjel egy oreg hazasparrél irtam, akik azt vitattak, melyikiik fog
elébb meghalni és melyikiiknek kellene elobb kikdltéznie az arnyék-
vilagbél. Mindakettd a maga szdméra tartotta fenn a jogot, hogy leg-
alabb tizenkét éraval, de megelézi a masikat, hogy az a masik fogja le
a szemét. Egy mondat kézepén, amelyben 6reges‘ csipOsségnek, no meg
szomorusagnak is kellett volna lennie, a tollam megcsikordult, szétta-
masztotta a labait és megallott., Mintha a foldszinti ablakon at valami
lathatatlan huncut kéz sorbetet ontott volna a tintatartomba és jozan:
teamba csip6s rampast. A szamovar csendes duruzsolasidba tambura- .
akkordok keveredtek. Holmi tavoli, halk tamburaszé, amely azonban le-
gényes, betyaros csengésével mégis csiklandozta a flilemet is, a talpa-.
mat is. Nos, joéjszakat oregek! Fekiidjetek csak le, ide a papirok kozé
és varjatok. A viszontlatasra, a legkozelebbi esds éjszakan!

Hogyan is allhattam ki mindeddig csukott ablak mellett? Dohany-
iist todul utanam és a padléra hull sarga fénynek nincs ereje Xiku-
kucskalni az ablakon. Odakint ugyanis kiralyi, fenséges modon 6mlik a
Tholdsugar. Csakugy .fénylenek koriildttem a felsg Vracsar haztetsi. Az
utca fele sotét, a masik felén pedig a fény és lagysag folydja zuhog.
A tamburahangok koézelednek s mintha veliik egyiitt a Hold is nodve-
kedne. A sarkon, mint valami ajtén 4t, négy,fiatalember lép az utcaba.
Egymas mellett haladnak az uttesten, verik a tamburat és dalolgatnak. -
Egyenesek, mint a nadszal. A fejiik -fodetlen, fiatal hangjuk harsog
ebben a kisvarosi csendben. Hosszi arnyékok huazédnak utdnuk, mint
valami kiralyi palast, amelyet a Hold és az ifjusdg teritett rajuk:

,Omlik a holdsugér,
Ny1hk az orgona

Kelj fel hat, klsleany
Szedd Ossze csokorba.*

A szomszéd fiszeres is kidugta fejét a holdfénybe. Csapzott a haja,
mintha most huzta volna ki a hidegvizbél. Bosszisan dérmég: »

— Inkabb iilnétek a konyv mellett! Mit maszkaltok az utcakon,
mint holmi kandarok?... Mar pihenni sem lehet téletek! Es pont ilyen-
kor nem hoz erre rendért az ordég!

A didkok nevetnek s szinte tépik a hurokat, mintha orrba akarnak
talalni vellik a szomszédot.

— Z4ké gazda, vendégeljen meg benhiinket!
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A fiszeres diihosen berantja az ablakot, én meg mosolyogva nézek
a nevetd, noédtazé fiatalok utdn. Hamarosan nagy messzeségbél csak a
bégs hangja brummog f6]1 néha, a n6état mar csak inkabb sejteni lehet
Végiil mindent elnyel a holdfeny, a csend és az emlékezés.

Tavasz van és husz évesek! Zaké gazda, hat mar elfelejtetted, hogy
te is voltal huszéves és neked is volt tavaszod? Latod, én még jol em-
lékszem a bolomdozasainkra. Az ilyen holdfény nekiink is jobban a fe-
jinkbe szallott, mint egy liter budai bor. Nekiink is a szemiinkre cst-
szott ilyenkor a kalapunk és szinte- viszkedtek zsebiikben az utolss ha-
tosok. Akkor nekiink is nagy volt a melliink és csengett a hangunk...

. Akkor megvolt még Pesten a szerb templom mellett a régi Tho-
kolianum, 6-szlav felirassal: | Tjukuli ucsascsimszja“. A foldszinten az
oreg, osztovér Faith bolios; az els emleten a vén igazgald, Szvétd bacsi,
a javithatalan behém; a masodik emeleten pedig mi huszan, egyetemi
hallgaték és csontvaz, az egyébként népszeri ,Uros kolléga“, aki®
az orvostanMallgatok felszereléséhez tartozott. Mikor bekoszontott a
marcius, vacsordnal az ebédlében dsszedugtuk a fejlinket, kiraktuk a.
pénziinket az asztalra, megéallapitottuk, hogy mindegyikiinkre jut
egy-egy forint, azutdn tamburat a hdénunk ali és gyerilink sorozni! Jo,
sird marciusi sort, igazi ,botladozot“ mértek abban az 6sdi szerb le-
bujban, Solenal. Oda még valahogy csendben mentlnk, de visszafel¢ mar -
nagy volt a hangunk és cincogott a tamburank. Mindez természetesen a’
rendérség joindulatu asszisztencidja mellett tértént, mert a pesti rendér
orokségképen tiszteletben tartja ,a bacskai jogaszok“ privilégiumait.
Ha pedig igy vilagitott a Hold, mint ma ¢jjel is, akkor valamennyien ki-
léptink arra az dreg udvari balkonra és daloltunk, mig a j6, vén igaz-
gaté meg nem kért benniinket, hogy vigyazzunk, be ne rekedjlink, mert
mi lesz a holnapi szerenaddal?

A Thokolidnumra valdsagos sértés, hogy vele kapcsolatban holmi-
féle udvart emlegetek. Hiszen nem udvar volt az, hanem kert! Szép,
nagy kert, kanyargé gsvényekkel és sok nagy faval amelyeket még az
oreg Thokoli Szava iltetett, tobb mint hatvan évvel elébb. Az 6riasi pla-
tanok, akacok, harsak és pavlovnidk agai felértek egészen az erkély vas-
racsaig. Tavasztél egész ‘a vizsgak végéig valami mindig virdgzott na-
lunk. Ilyen éjszakakon, amikor elszallott a nagyvéaros fustje, paraja és
eltiintek a sotétben a bérkaszadrnyak kopott falai, fiistds kéményei 4s
azok a repedezett, homalyos ablakok, amelyek a hatsé mellékhelyisé-
gekbe, kamrakba és klozetekbe nyiltak, a mi Thoékslidnum-kertiink va-
16sagos oazissa valt és -eléblink vardzsolta az erdék illatat, eziistos-zéld
csillogfsat és susogasat. Nem segitett ott még Csekonics grof tiltakozasa
sem; bizony mi nem fekiidtiink .le, mig el nem énekeltiik, el nem sbhaj-

" toztuk és el nem vihogtuk tavaszi repertoarunkat, kezdve azzal, hogy
»Szereti a pap a kavét“ egészen' addig, hogy ,Aludj édes, &lmodjal«.
Egyszer éppen igy allottunk. Egyik labunkat.a vaskorladthoz ta-
masztva Slelgettiikk a tamburakat és a deliblatoi Adam kollégat kisértik,
" aki égnek emelt fejjel iivoltozott lirai tenorban a dagadtpofaju Holdra,
hogy ,,Nyisd ki babam az ajt6t“. A Hold persze nem nyitotta. Eszrevet-
tik azonban, hogy valaki kivilagitott egy ablakot a méasodik emelet
»lichthofjaban®, a téliink jobbra 1évd 6riasi, mogorva hazon, amelynek a
homlokzata isten tudja, melyik utcara nyilik. A nétat és a muzsikat nem
- hagytuk abba ¢és egymast sem figyelmeztettiik erre a jelenségre, de vala-
mennyien a kivilagitott ablakot bamultuk. Egy arnyék lengett rajta és
mikor régton ezutan kinyilt az ablak, izgatottan lattuk, hogy valami fe-
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Thérruhas néi alak igazgatja a hajat, majd salat terit magara, kihajol ¢és
felkényokol a parkanyra. A 'n6 ott is maradt. Hallgatta a noétakat és
a homalyon az agakon 4t nézett benniinket, akiket elontott a holdfény.
‘Erre mi anélkiil, hogy osszebeszéltiink volna athelyezkedtiink az er-
kélynek arra a végeére, ahoyva legjobban odalathatott Feléje forditottuk
az arcunkat, mellinket és a hurokat is és folytattuk, vagyis hogy tulaj-
donképen csak most kezdtiink el dalolni neki. Szélistdink nem iivoltoz-
tek tobbé a Holdra, 8k is a nét nézték és nagyon ligyeltek, hogy sem
a pillantdsuk, sem a hangjuk bele ne Utkozzék valamelyik agacskaba,
hanem teljes egészében odarepiiljon kedves hallgatonkhoz. A szérb no-
takat megtoldottuk minden lehetséges és ismert opera szerelmi &ridival.
Kivantuk a nét, hivogattuk, elneveztiik Manonnak, Carmennek, Toscé-
nak, Elvirdanak és szegény Sztévd bdacsi hidba larmazott ott lent, hogy
Jusztina néninek migrénje van, mert amig Dulcinednk meg nem reme-
gett az éjszakai hiivosségtsl, £61 nem allott, meg nem hajolt felénk, be
mnem csukta az ablakot és el nem oltotta a vilagossagot, mi bizony nem
akartunk nyugovoéra térni.

Ett8] kezdve ez a nd volt 4lmaink és beszélgetésiink targya, szere-
mnédjaink hercegndje. Nem mentiink az erkélyre tébbé csak ugy, a hold-
fényt6l csalogatva és a tavaszt6l lizve. Minden este tiz 6ra utan rendsze-
resen és pontosan Osszegylltiink ott, mint valami bejelentett targyala-
son, vagy mint valami szerelmi talalkan, Elére” betanultunk mindenféle
noétat, sét én még egy ujdonsagot is bevezettem. Szavaltam neki, vertem
a mellemet, forgattam a szememet és etmondtam neki a magam és a téb-
biek nevében Heine legszerelmesebb verseit. Deklamaltam Romeobdl és
Jualiabdl, sét Vojiszlavbol') is, mert végiill is soéhajainkbél bizonyara
megérti, mirél van sz6. Késtbb szokasba hoztuk, hogy csokkal buesaz-
zunk. Pelyhes didkajkainkrél ujjunk hegyén dobtuk neki a csékot az
agakon, az éjszakan, a levegén és mintegy harminc méter tavolsagon at.
“Es ami a legérdekesebb, ebben a kozds €jszakai szerelmlnkben szoli-
darisak voltunk. Ezt a szerelmet senki sem rutitotta el holmi nappali
egyéni cselekedettel. Kozds ebédjeink alkalmaval lelkesedéssel beszél-
tink rola, de senki sem ¢rzett koziliink feltékenységet,.senki sem ki-
vankozott a nét nappal 1atni, megismerkedni vele, vagy valami kozeleb—
bit megtudni roéla.

. Az ismerkedés egészen veletleﬁ’l tortént és sajnos, én voltam a
szenvedd alany. Egyik kiinnlakd kollégink, Matejics technikus lakast
valtoztatott s oda koltozott a kozeliinkbe, a Kecskeméti-utcaba. Valami
ozvegynél lakott a madsodik emeleten. Mikor uj lakasdban el6szor ke-
restem fel, riadt vénasszony nyitott ajtét, aki a lakéjanak még a nevct
sem tudta. Megfordult a vénség és a csipdjct tapogatva kidltotta.

— Lizi, Lizi, hogy hivjak a szobaurunkat? Ma... Madejics?

Erre eléjott egy magas, Osztdvér, szirkiléhaju né. Rendkivil hosz-
sz, szorosra fiizott dereka volt s sovany, szeplds arca, amelybsl a hus
— Ugy latszott — lekoltdzott az allkapesara. Atnézett a fejem fo0lott.
Ritka, voros szemoldékét felhlizta szigoruan osszerancolt homlokara s
valahogy ugy beszélt, mintha olyasvalakihez szo6lna, aki nincs jelen.

— Igen uram, Niklasz Matejics Ur tegnapel6tt 6ta nalunk lakik.
Ot keresi? Tessék, erre?

Valami szalon-féleségen mentiink at. Baratomat egy kis szobacska-
ban talaltam; ¢ppen a rajztablaja f61é hajolt.

1) llics Vojiszldv szerb lirikusrol van szo, — A fordité megiegyzése.
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- Varj csak, mig ezt befejezem. Mit szdlsz a szobamhoz? KICSI de
tiszta. Tudod, ezek németek, minden peinlich rein naluk.

— S neked mindig ezen a szalonon kell atjarnod? Ez kicsit kel-

lemetlen.
. — Dehogy is! Az udvaron at, hatulrél, azon az ajtén is bejohetek.
Gyere csak, majd megmutatom. Ez itt a folyosd, az meg a konyha és a
spajz. Nézd csak, olyan tiszta itt minden, mint a patikdban. Még a szeny-
nyesemet sem tarthatom a szobamban; ebben a kiilon l14ddaban kell
tartanom.

Amint a baratom kinyitotta az ajtot, pillantasom valahol tadvol, az
ablak alatt ingadozd, zold agakra esett.

— Mi az ott, kérlek?

— HAit nem latod? Nem ismered? Ha-ha-ha, hiszen az a Thoko—
lidnum, a szerb park, ahogy ezek a Venasszonyok mondjak. ,Szalloda a
romantikus kilatashoz“. Ha-ha-ha!

Pogény sejtelem villant 4t az agyamon. Az ablakhoz léptem, kiha-
joltam és korllnéztem lefelé is, folfel¢ is, majd a fakat vettem szem-
iigyre. Mikor az erkélyiinket is megpillantottam, behtztam a nyakamat,
mintha valaki hideg vizzel Ontdtt volna le. Szomoru is voltam, diihos
is. Nem is akartam mégegyszer latni azt a*szegény teremtést, aki akarat-
lanul is ekkora csalédast okozott! Siettem kozolni bardtaimmal, hogy
milyen szép ez a mi Heloiseiink. Mert ezt nem lehet elhallgatni! Igaz,
nagyszer{i lenne hagyni 6ket és nézni, hogyan olvadoznak a szerelemto!
és hogyan agalnak. Szérnyd nagyot lehetne nevetm rajtuk, de ez nem
lenne kollégialis.

Valamennyien nevettink a ,,Kolosszahs viccen“, ezen a pokoli ese-
ten. Csakugy rengett az alacsony ebédls a rohogesunktol Csorogtek a
poharak, meg a kések, ahogy csapdostuk az asztalt, de mégis, lelke mé-
lyén mindegyikink szomor(i volt és szégyelte rnagat De minden viha-
ros fiatalsdgunk ellenére is elhatiroztuk, hogy a szegény ndt nem szo-
moritjuk meg. Szavalunk, dalolunk neki tovabb is, mintha nem ismer--
nénk a titkat. Hadd élvezze szegény, hiszen isten tudja, mi mindent ¢l -
at ezeken az estéken. Es ne csufolodjék, ne rohdgjdon senki, mert ellazs-
nakoljuk!

- Azon az estén kétszeres ugalommal készlilédtink és léptink ki az
erkélyre. Idegesen tapogattuk a hurokat, fel vannak-e stimmelve. Ko~
hécseltiink, készoriiltik a torkunkat, mlntha nem volnank ,biztosak a
hangunkban. Ugyan nogy is csoportosultunk tegnap? Minden aprésagra.
vissza kellett emlékezniink, még azokra is, amelyekre eddig nem fordi-
tottunk gondot. Suttogva tanacskoztunk; mivel kezdjuk, ki legyen az
elsd, mintha az a szegény ng megérthette volna, hogy mirgl beszélliink. -
Valami ellenallhatatlan, ragalyos rohogési vagy csiklandozott bennin-
ket, mint a gyermekeket a templomban. Végiil is Adam kénytelen volt
zord arcot vagni és mint karnagy parancsolni. Az elsy ltemeket vezé-
nyelte ki. Elkezdtilk a noétazast és igyekeztiink ugy dalolni, mint teg-
nap. Utanoztuk a tegnapi 6nmagunkat, de a sajat .fillink is megéllapi-
totta, hogy most nem ugy megy, mint eddig. Dalolunk, énekelink Ossz- -
hangzdan és antosan, de valahogy katonamédra, hidegen, kotelesség-
szerien. Es ha akart is egyikiink, vagy masikunk hapgulatba esni, félt
hogy nevetségessé valik, hiszen tudta, valamennyien figyeljuk egymast
és attol tartott, hogy a szomszédja oldalba 16ki és kitor a nevetés,

A nd, mint eddig is, kikonydkslt az ablakon. Ekkor lett csak iga-
'z&n nehéz visszatartani a nevetést! Ramjstt a sor, szavalnom- kellett. En
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nem akartam, de a tobbiek unszoltak. Hogyan szavaljak, atyaudristen?!
Valami régi verssel kellene kezdeni. Olyan Tampaldzam volt, mint a
kezd$ szinésznek, mikor eldszér lép szinpadra. El is'jutottam addig,
hogy ,Ezek a fehér keblek, ez a fekete haj megfosztanak az eszemté1«.
Még azt a széles, patétikus gesztust is megtettem. Mellemre szoritottam
a keézemet, majd félkorben kilenditettem, mikor moégdttem az egyik el-
vihogta magat. Zavarba jottem, elkezdtem dadogni, majd ellenailhatat-
lan erbvel tort ki, torkomboél a nevetts, amely mar majd megfojtott és
ami miatt még ma is szeretném megpofozni magam. A kollégak elkezdtek
csipni, rugni, de végiil is leraktdk a tamburakat és tdmolyogva, vihogva,
az Okliiket ragva szétszorédtak. Az agyakon hemperegve, megszégyee
niillve, dnmagukra haragudva, de tehetetleniil, kdnnyes szemmel réhdg-
tek, vihogtak. . . ’ ’ .
Néhany napig nem éneKeltiink. De amikor az akac kiviragzott, ismét
elkezdtiik a notazdst, hanem Dulcinednk t6bbé nem mutatkozott. Saj-
naltuk szegényt, és hogy ne gondoljunk rei, még mclyebben leheltiik be
a viragzd akacfiirtok szagat és ’a pavlovnidk finom gombaillatat. Még
larmasabban vertiikk a hurokat és még részegebben vetettiik arcunkat a

csillagok felé.. . _ )
Forditotta: Hornyik Janos
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